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Zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopiga organizacija ***I

Eiropas Parlamenta 2012. gada 12. septembra normativa rezoliicija par priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par zvejas un akvakultiiras produktu tirgu

kopigo organizaciju (COM(2011)0416 — C7-0197/2011 — 2011/0194(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira, pirmais lasijjums)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Parlamentam un Padomei (COM(2011)0416),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 42. pantu un

43. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-
0197/2011),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2012. gada 28. marta
atzinumu?,

— nemot véra Regionu komitejas 2012. gada 4. maija atzinumu?,
— nemot véra Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un
partikas nekaitiguma komitejas atzinumu (A7-0217/2012),

1. pienem pirmaja lasyjuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priek§likumu iesniegt velreiz, ja ta ir paredz&jusi So priekslikumu butiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod prieksseédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.

OV C 181, 21.6.2012., 183. Ipp.
2 OV C 225, 27.7.2012., 20. Ipp.



P7_TC1-COD(2011)0194

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2012. gada 12. septembrdi, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. ../2012 par zvejas un
akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju, ar ko groza Padomes Regulu (EK)
Nr. 1184/2006 un atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 42. pantu un 43. panta

2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru®,

ta ka:

! OV C 181, 21.6.2012., 183. Ipp.
OV C 225, 27.7.2012., 20. Ipp.
8 Eiropas Parlamenta 2012. gada 12. septembra nostaja.



1)

)

(22)

Kopgjas zivsaimniecibas politikas ("KZP") joma aptver pasakumus Savienibas zvejas
un akvakultiiras produktu tirgos. Zvejas un akvakultiras produktu tirgu kopiga
organizacija vai “tirgus kopiga organizacija” ("TKQO") ir KZP neatnemama sastavdala,
un tai biitu javeicina tas mérku sasniegSana. Ta ka KZP tiek parskatita, attiecigi biitu

japielago ar1 TKO.

Padomes 1999. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 104/2000 par zivsaimniecibas un
akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju® ir japarskata, lai nemtu véra patlaban
speka esoSo noteikumu pieméroSana atklatos trilkumus, jaunakas parmainas

Savienibas un pasaules tirgos un zvejas un akvakultiiras darbibu attistibu.

Zvejniecibai ir ipasi liela nozime Savienibas piekrastes regionu, tostarp talako
regionu, ekonomika. Nemot vera to, ka ta nodroSina iztikas lidzeklus So regionu
gvejniekiem, biitu javeic pasakumi, lai veicinatu tirgus stabilitati un labaku

atbilstibu starp pieprastjumu un piedavajumu. [Gr. 1]

1

OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.



(3)

TKO noteikumi biitu jaisteno saskana ar Savienibas starptautiskajam saistibam, jo
ipasi Pasaules Tirdzniecibas organizacijas ("PTQO") noteikumiem. Zivis un jiiras veltes
ir kopejs ipaSums. Ta ka zvejnieciba atSkiras no citam nozarém, ta jo ipasi ir
jareglamente ar pasakumiem, kas neatkarigi no tirgus prasibam atbilst vides un

ekosistemu aizsardzibas kriterijiem. [Gr. 2]

(3a) Ta ka pasreiz speka esosie PTO tirdzniecibas noteikumi darbojas pietiekami labi, ar

Jjaunu priekslikumu biitu jacenSas péc iespéjas saglabat So situaciju. Tomer, lai
Savientbas un importéeto produktu konkurence notiktu ar lidzvertigiem
nosacijumiem, Komisijai biitu janodroSina, lai no treSam valstim ievestie zvejas un

akvakultiiras produkti pilniba atbilstu ilgtspejigas zvejas praksei un Savienibas
tiesibu aktu noteikumiem. [Gr. 3]

(4)  TKO bitu javeicina KZP mérku sasniegSana.



(52)

(5b)

Nemot vera Savieniba importeto zvejas un akvakultiras produktu lielo apjomu un
ieverojamo dalu Savienibas vispareéja paterina, ir loti svarigi, lai TKO biitu ietverta
tirdzniecibas un mauitas politika, kuras merkis ir regulet importu un mazinat ta
ietekmi uz Savienibas raZotajiem maksatajam pirmas pardosSanas cenam un $o

raZotaju darbibu rentabilitati. [Gr. 4]

Biitu japanak péc iespéjas lielaka konsekvence starp KZP un kopéjo tirdzniectbas
politiku, pédejo sistematiski izmantojot, lai sekmetu pirmas merku sasniegSanu gan
PTO daudzpuséjas sarunds, gan ari saistiba ar divpuséjiem un regionalajiem

tirdzniecibas noligumiem. [Gr. 5]



(5¢)  Visam valsts agentiiram, kas atbild par Savientbd importéto zvejas un akvakultiiras
produktu muitas un veterinarajam parbaudem, ir jabiit nodroSinatam ar
cilvekresursiem, finansejumu un instrumentiem, kas tam ir nepiecieSami darba

piendcigai izpildei. [Gr. 6]
(6) Ir svarigi, lai TKO parvaldiba notiktu saskana ar KZP labas parvaldibas principiem.

(6a) Lai TKO biitu veiksmiga, ir loti biitiski ar reklamas un izglitoSanas kampanam
informet patereétajus par labumu, ko sniedz zivju lietoSana uztura, un pieejamo sugu

daudzveidibu, ka ari to, cik svarigi ir saprast markejuma sniegto informdciju.
[Gr. 7]



(7)  Razotaju organizacijas ir galvenie dalibnieki, no kuriem atkariga KZP un TKO pareiza
piemé&roSana. Tadé] ir nepiecieSams stiprinat $o organizaciju mérkus un sniegt
vajadzigo finansialo atbalstu, lai tas, pamatojoties uz KZP merkos noteikto sistemu,
varetu uznemties nozimigakus uzdevunus zivsaimniecibas ikdienas parvaldiba. Ir art
nepiecieSams stiprinat So organizaciju mérkus, lai nodro$inatu, ka vinu biedri zvejas
un akvakultiiras darbibas veic ilgtsp&jigi, uzlabo produktu laiSanu tirgt, gist lielakus
ienakumus un vac ekonomisku informaciju par akvakultiiru. Istenojot Sos mérkus,
razotaju organizacijam bitu janem veéra atSkirigie apstakli, kas Savieniba un jo ipasi
talakajos regionos valda zvejniecibas un akvakultiiras joma, jo Tpasi mazapjoma
zvejniecibu un ekstensivas akvakultiiras specifika. Daltbvalstim un regionalajam
valdibam vajadzetu biit iespejai uznemties atbildibu par So merku istenoSanu, ciesi
sadarbojoties ar raZotdju organizacijam parvaldibas jautajumos, vajadzibas
gadijuma ari par kvotu pieskirSanu un zvejas piepiiles parvaldibu, ieverojot katras

konkrétas zvejniecibas vajadzibas. [Gr. 8]



(7a)  Lai stiprindtu raZotaju organizdciju konkurétspéju un stabilitati, biitu skaidri
janosaka pienacigi izveides kriteriji, jo ipaSi par minimalo biedru skaitu un o

organizaciju oficialu atziSanu. [Gr. 9]

(8) Starpnozaru organizacijas, kas apvieno kopa dazadas tirgus dalibnieku kategorijas, var
palidzet uzlabot tirdzniecibas pasakumu koordinéSanu piegades k&de un izstradat

pasakumus visas nozares intereses.

9) Ir lietderigi paredz&t vienotus nosacijumus, saskana ar kuriem dalibvalstis atzist
razotaju organizacijas un starpnozaru organizacijas, tiek paplaSinati razotaju
organizaciju un starpnozaru organizaciju pienemtie noteikumi un segtas no Sadas
paplasinasanas izrietosas izmaksas. Noteikumu paplasinasanas kartibai butu vajadziga

Komisijas atlauja.



(10)

(10a)

(11)

Lai razotaju organizacijas varétu pieverst savus biedrus ilgtsp&jigdm zvejas un
akvakulttiras darbibam, razotaju organizacijam biitu jaizstrada un jaiesniedz
dalibvalstu kompetentajam iestadém razoSanas un tirdzniecibas plans, kura paredzeti

mérku sasniegSanai vajadzigie pasakumi.

Nevelamas nozvejas un piezvejas izkrauSana un izbraketa loma samazinaSana ir divi
no pasreizejas KZP reformas merkiem. Lai Sos meérkus sasniegtu, ir plaSak

Jjaizmanto selektivie zvejas riki, ta noversot mazizméra zivju nozveju. [Gr. 165]

Zvejas darbibu neparedzamibas dél ir lietderigi izveidot mehanismu lietoSanai partika
paredzetu zvejas produktu uzglabasanai ar mérki veicinat lielaku tirgus stabilitati un
palielinat ienakumus no produktiem, jo pasi, radot pievienoto vértibu. Sim
mehanismam biitu javeicina Savienibas viet&jo tirgu stabilizacija un konvergence, lai

pilniba izveidotu vienoto tirgu.



(11a)

(11b)

(12)

Nemot vera talako regionu attalumu un geografisko noskirtibu, saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (""LESD") 349. pantu varétu apsvert ipasu ricibas

programmu, kurd nemtas vera So regionu ipatnibas. [Gr. 11]

Komisijai bitu janosaka atbalsta pasakumi, lai veicinatu sievieSu lidzdalibu

akvakultiiras raZotdju organizacijas. [Gr. 12]

Razotaju erganizaeijas-varizveidotkelektrvafondu organizacijam bitu japieskir
Savienibas finansiala palidziba no Eiropas Jiirlietu un zivsaimniecibas fonda

razoSanas un tirdzniecibas planu un uzglabasanas mehanisma finansésanai. [Gr. 13]



(13) Lai nemtu véra cenu dazadibu Savieniba, katrai razotaju organizacijai vajadz&tu bt
tiestbam ierosinat cenu, kas “iedarbina” uzglabasanas mehanismu. ST sliek$na cena
nedrikstetu bt par iemeslu tam, ka tiek noteiktas minimalas cenas, kas varétu kavet

konkurenci.

(14) Taka zivju krajumi ir kopigi izmantojami resursi, to ilgtsp&jigu un efektivu
izmantoSanu dazos gadijumos var labak sasniegt organizacijas, kuras darbojas biedri
no dazadam dalibvalstim un regioniem. Tadel japaredz ir javeicina ar1 iespeja
izveidot transregionalas (attieciga gadijumda pamatojoties uz biogeografiskiem
regioniem) un transnaciondalas razotaju organizacijas un razotaju organizaciju
savienibas. skuramjaievére Sadas organizacijas bitu javeido ka partneribas, kas
paredz kopigu saistoSu noteikumu izstradi un bitu janodroSina visam zvejniectba
iesaistitajam personam lidzvertigi konkurences noteikumi. Sadu organiziciju
izveide ir janodrosSina, lai uz tam attiektos $aja regula paredzetie konkurences
noteikumi, un ir janem vera nepiecieSamiba saglabat saikni starp atseviskam
piekrastes kopienam un to vesturiski izmantotajam zvejniecibas nozarém un

ideniem. [Gr. 14]



(15)

(16)

Kopg€ju tirdzniecibas standartu piemé&rosanai biitu japaver iesp€ja piegadat tirgum
ilgtsp&jigus produktus, pilniba apgiit zvejas un akvakultiras produktu ieksgja tirgus

potencialu un veicinat tirdzniecibu, kas balstita uz godigu konkurenci, tada veida

palidzot uzlabot razoSanas rentabilitati.
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kure-varneraditbrrvpratiet: Ir svarigi pateretajiem sniegt skaidru un vispusigu

informdciju, cita starpd par produktu izcelsmi, razoSanas metodi un datumu, lai tie

vareétu izdarit apzinatu izveli. [Gr. 15]



(16a) Ekomarkéjuma izmantoSana Savienibas un treso valstu izcelsmes zvejas produktiem
ir iespéja sniegt skaidru informaciju par zvejas produktu ekologisko ilgtspejibu.
Tadel Komisijai biitu jaapsver iespéja izstradat un noteikt minimalos kriterijus

Savienibas ekomarkéjuma izveidei zvejas produktiem. [Gr. 16]

(16b) Lai aizsargatu Eiropas patérétajus, dalibvalstu iestadem, kas atbildigas par Saja
regula noteikto pienakumu uzraudzibu un izpildi, biitu pilniba jaizmanto pieejamas
tehnologijas, tostarp DNS testi, lai noverstu gadijumus, kad tirgus dalibnieki

nozveju marké nepareizi. [Gr. 17]

(16c) Nemot véra to, cik lielu nozimi pateretdji, izdarot izveli starp tirgii pieejamajiem
zvejas un akvakultiiras produktiem, pieSkir produktu izcelsmei §a jedziena plaSaka
izpratne, ipasSa uzmaniba biitu japievers tam, lai tiem sniegtd informacija Saja joma

biitu péc iespéjas preciza, skaidra un vispusiga. [Gr. 18]



(16d) Lai nodrosindtu konsekvenci starp KZP, jo ipasi attiectba uz TKO un patérétaju

A7)

(17a)

informeéSanas noteikumiem, un kopéjo tirdzniecibas politiku, uzmaniba japievers
tam, lai izvairitos no parmerigi plasas zvejas un akvakultiiras produktu
preferencialas izcelsmes defineSanas, ka art no jebkadiem iznemumiem standarta
definicijas, kas mazinatu produktu izsekojamibu un raditu neskaidribu par attieciga

produkta izcelsmes vietu un ieguves veidu. [Gr. 19]

LESD 101. panta min&tie noteikumi par konkurenci saistiba ar noligumiem,
lémumiem un darbibam biitu japieméro zvejas un akvakulttiras produktu razosanai vai
tirdzniecibai tiktal, ciktal to piemé&rosana nekavé TKO darbibu un neapdraud LESD

39. panta mérku sasniegsanu.

Ir janodroSina, lai Savienibas tirgii importetie produkti atbilstu tadam paSam

prastbam un tirdzniecibas standartiem, kadi jaievéro Savienibas raZotdjiem. [Gr. 20]



(18)

(19)

Ir lietderigi paredzet konkurences noteikumus, kuri piemérojami zvejas un
akvakulttiras produktu razosanai un tirdzniecibai, nemot veéra zvejniecibas un
akvakultiiras specifiku, tostarp nozares sadrumstalotibu, to, ka zivis ir kopigi
izmantojams resurss, un to, vai importa apjoms ir liels, kam biitu japiemeéro tadi pasi
noteikumi, kadus piemero Savientbas zvejas un akvakultiiras produktiem .
Vienkar$osanas labad attiecigie noteikumi, kuri paredz&éti Padomes 2006. gada

24. julija Regula (EK) Nr. 1184/2006, ar ko pieméro konkr&tus konkurences
noteikumus lauksaimniecibas produktu razo$anai un tirdzniecibail, biitu jaiestrada
pasreiz&ja regula. Tapéc Regula (EK) Nr. 1184/2006 vairs nebiitu japieméro zvejas un
akvakulttras produktiem. [Gr. 21]

Ir jauzlabo ekonomiska informacija par zvejas un akvakultiiras produktu tirgiem

Savieniba.

1

OV L 214, 4.8.2006., 7. Ipp.



(20)

Lai varetu papildinat-vaigrozit nodrosinat piendacigu raZotaju organizaciju un
starpnozaru organizaciju darbibu, ka ari noteikt atbilstoSus kopgjos tirdzniecibas

standartus

5, Komisijai buitu jadelege

pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz to finansialo
atbalstu, iekSejiem noteikumiem, razoSanas un tirdzniecibas plana saturu, ka art
kopejo tirdzniecibas standartu noteikSanu un grozisanu 2433+41-un-46panty- .
[Gr. 22] Ipasi svarigi ir tas, lai sagatavosanas darbu laikd Komisija veiktu atbilstigu
apspriesanos, arT ar ekspertiem. Sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, Komisijai
biitu janodroSina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga saistito dokumentu nosiitiSana

Eiropas Parlamentam un Padomei.



(22)

Lai nodroSinatu vienadus apstaklus §is regulas istenoSanai attieciba uz terminiem un
kartibu, kas dalibvalstim jaievero razotaju organizaciju un starpnozaru organizaciju
atziSana; formu, terminiem un kartibu, kas dalibvalstim jaievero, pazinojot Komisijai
par ikvienu [émumu pieskirt vai atsaukt atziSanu; noteikumiem attieciba uz
dalibvalstu veicamo parbauzu bieZumu, saturu un praktiskiem panémieniem;
dalibvalstu veiktas pazinosanas formu un kartibu noteikumu paplasinaSanas
gadijuma; kartibu un terminiem, kados razotaju organizacijas iesniedz un dalibvalstis
apstiprina razoSanas un tirdzniecibas planus, un dalibvalstu 1stenotas sliekSna cenu
public&sanas formu, Tsteno$anas pilnvaras bitu jauztic Komisijai. Sis pilnvaras batu
jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara

Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru

izmanto$anu?.

1

OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.



(22a) Ta ka dalibvalstis §Ts regulas mérki — proti, izveidot zvejas un akvakultiiras produktu
tirgu kopigo organizaciju — nevar pietickami sekmigi sasniegt tapee;ka-zvejas-uh
alevalaultiras-produlcta-tirgusir-kopeis-tirgas; un to var labak sasniegt Savienibas
limeni ta apméru un iedarbibas dél un tadel, ka ir nepieciesama kopiga riciba,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar min&taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula ir paredzgti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi

minéta meérka sasniegSanai

(23) Regula (EK) Nr. 104/2000 butu jaatcel, bet tiesiskas noteiktibas labad atseviski tas
noteikumi biitu jaturpina piemérot, Iidz stajas spéka regula par Eiropas

Zivsaimniecibas un jlrniecibas fondu.

(23a) Tadel Regula (EK) Nr. 1184/2006 biitu attiecigi jagroza,



IR PIENEMUSI SO REGULU.

| nodala

Visparigi noteikumi

1. pants
PriekSmets
1. Tiek izveidota zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopiga organizacija, turpmak
“tirgus kopiga organizacija”.
2. Tirgus kopiga organizacija ("TKO") aptver §adus instrumentus:

a)  profesionalas organizacijas;
b)  tirdzniecibas standartus;

c) informaciju patérétajiem;
d)  konkurences noteikumus;
e)  tirgus izpéti;

ea) arejo dimensiju. [Gr. 23]



2. pants

Darbibas joma

TKO attiecas uz | pielikuma minétajiem zvejas un akvakultiiras produktiem, kurus razo vai

tirgo Savieniba. [Gr. 24]

3. pants
Merki

TKO palidz sasniegt mérkus, kas izklastiti Regwas Eiropas Parlamenta un Padomes ... Regula
(ES) Nrr. .../20XX par kopgjo zivsaimniecibas politiku*, 2—4h-3—panta- un jo ipasi nodrosinat
tirgus stimulus ilgtspejigas raioSanas prakses atbalstam, uzlabot Savienibas produktu
stavokli tirga, izstradat raZoSanas strategijas, lai kopéjo zivsaimniecibas politiku (""KZP™)
pielagotu strukturalam izmainam un istermina tirgus svarstibam, ka ari nostiprinat

iespejamo tirgu Savienibas raZojumiem. [Gr. 25]

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kop&jo zivsaimniecibas politiku
(2011/0195(COD)) numurs, datums un OV atsauce.



4. pants
Principi

TKO balstas uz labas-parvaldibas principiem;kas-izklastiti Regulas-par kopgjo
zivsatmnteetbas-politka4—panta: par labu parvaldibu, ko ta panak, skaidri nosakot

kompetences Savienibas, valsts, regionu un pasvaldibu limeni, ilgtermina perspektivu,
tirgus dalibnieku plasu lidzdalibu, kuga karoga valsts atbildibu, ka art integretas
Jjurniecibas politikas, tirdzniectbas politikas un citu Savienibas politikas jomu saskanotibu.

[Gr. 26]

5. pants

Definicijas

Saja regula pieméro definicijas, kas noteiktas Regula (ES) Nr. .../20XX*, Padomes 2009.
gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu,
lai nodroSinatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem', un Komisijas
2011. gada 8. aprila Istenosanas regula (ES) Nr. 404/2011, ar kuru pienem siki izstradatus
noteikumus par to, ka istenojama Padomes Regula (EK) Nr. 1224/20092. [Gr. 27]

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kop€jo zivsaimniecibas politiku
(2011/0195(COD)) numurs, datums un OV atsauce.

! OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.

2 OV L 112, 30.4.2011., 1. Ipp.



Piemero ar $adas definicijas:

a) “zvejas produkti” ir jebkada zvejas darbiba iegiiti idens organismi vai no tiem iegiiti

produkti, kas noraditi I pielikuma;

b) “akvakulturas produkti” ir jebkada akvakultiras darbiba iegiti Gidens organismi

jebkura to dzives cikla posma vai no tiem iegtiti produkti, kas noraditi I pielikuma;

C) “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas izmanto razoSanas lidzeklus,

lai ieglitu zvejas vai akvakultiiras produktus ar mérki tos laist tirgi;

d) “zvejniecibas vai akvakultiiras nozare” ir tautsaimniecibas nozare, kas aptver visas

zvejas vai akvakultiiras produktu razosSanas, apstrades un tirdzniecibas darbibas;



da)

“nevelama nozveja” ir tada nozveja, kas ki nevélama noteikta Regula (ES) Nr.

[20XX*; [Gr. 28]

“dartt pieejamu tirgli” nozimé, veicot komercdarbibu, par samaksu vai par brivu
piegadat zvejas vai akvakulturas produktus izplatiSanai, pat€rinam vai lietoSanai

Savienibas tirgt;

“laiSana tirgli” ir pirma reize, kad zvejas vai akvakulttras produkti tiek dariti

pieejami Savienibas tirgi.

*

OV: lugums ievietot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kopgjo
zivsaimniecibas politiku (2011/0195(COD)) numuru.



Il nodala

Profesionalas organizacijas

| iedala

Dibinasana, mérki un pasakumi

6. pants

Zvejniecibas razotaju organizaciju dibinasana

Zvejniecibas razotaju organizaciju var nodibinat ka grupu, kas izveidota p&c vienas vai

vairaku dalibvalstu zvejas produktu raZotaju iniciativas un atzita saskana ar II iedalu.

Dibinot zvejniecibas raZotaju organizacijas, ir janem vera mazapjoma piekrastes
zvejniecibas un neripnieciskdas zvejniecibas raZotaju ipasa situdacija, \ai Sie raZotaji it ipasi
tiktu pozitivi diskrimineéti attieciba uz raZotaju organizaciju dibinasanai pieejamo atbalstu.

[Gr. 29]



7. pants

Zvejniecibas razotaju organizaciju mérki
Zvejniecibas razotaju organizacijas censas sasniegt $adus merkus:

a) veicinat savu biedru stabilas un ilgtspéjigas zvejas darbibas, kuras pilniba atbilst
saglabasanas, parvaldibas un izmantoSanas politikai, kas izklastita Regula (ES) Nr.

..[20XX* un Savienibas vides tiesibu aktos; [Gr. 30]

aa) planot savu biedru raZoSanu un konsultét daltbvalstis un regionalas pasvaldibas
zvejniecibas parvaldibas jautdjumos, ka art apmainities ar Savienibas zvejas kugos

izstradato paraugpraksi; [Gr. 31]

ab) sekmet apgadi ar partiku un saglabat un radit darba vietas piekrastes un lauku
apvidos, paredzét profesionalas apmdcibas un sadarbibas programmas, ar kuram
mudindtu jaunieSus iesaistities Saja nozare, un nodroSinat zvejnieciba

nodarbinatajiem piendacigu dzives limeni; [Gr. 32]

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kop&jo zivsaimniecibas politiku
(2011/0195(COD)) numurs, datums un OV atsauce.



b) realizet nepielaut, péc iespéjas samazinat un visoptimalakaja veida izmantot
nevélamu nozveju no komercialiem krajumiem, neradot Sai nozvejai ieverojamu

noieta tirgu; [Gr. 33]

ba) veicinat nelegalas, neregistrétas un nereguletas zvejas izskauSanu, vajadzibas

gadijuma piemérojot biedriem Sadus iekSejas kontroles pasakumus; [Gr. 34]

bb) samazindt zvejas ietekmi uz vidi, tostarp paredzét istenoSanas pasakumus, lai
uzlabotu zvejas riku selektivitati, kontroletu zvejas piepiili un mazinatu nevelamu

un neatlautu nozveju; [Gr. 35]

bc) parvaldit resursu piekluves tiesibas, kas saskana ar Regulas (ES) Nr. .../20XX*

IV nodalu pieskirtas to biedriem; [Gr. 36]

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kop&jo zivsaimniecibas politiku
(2011/0195(COD)) numurs, datums un OV atsauce.



eb)

uzlabot nosacijumus savu biedru zvejas produktu laiSanai tirgd;
stabilizet tirgus;
uzlabot razetaja raZotaju rentabilitati un palielinat zvejnieku ienakumus; [Gr. 37]

nodrosSinat zvejas produktu izsekojamibu un darit patérétdjiem pieejamaku skaidru
un vispusigu informdciju Saja joma, lai veicindatu izpratni par jiras ekosistemu un
zvejniectbas resursu saglabaSanas stavokli, ka ari izglitot patéretajus par partika

lietojamo sugu lielo daudzveidibu; [Gr. 38]

veicinat informdcijas un komunikacijas tehnologiju ("'1KT"") izmantoSanu, lai

nodroSindatu zvejas produktu veiksmigaku tirdzniectbu un augstakas cenas.

[Gr. 39]



8. pants

Zvejniecibas razotaju organizaciju veicamie pasakumi

Lai sasniegtu 7. panta izklastitos mérkus, zvejniecibas razotaju organizacijas varveikt cita

starpa veic $adus pasakumus: [Gr. 41]

a) planot savu biedru zvejas darbibas; darbibu parvaldibu, tostarp izstradat un istenot
pasakumus, kas zvejas darbibas padaritu selektivakas, un konsultet dalibvalstis un

regionalas pa$valdibas par ieprieks minétajiem parvaldibas planiem; [Gr. 42]

b) visoptimalakaja veida izmantot nevélamu nozveju no komercialiem krajumiem un

palidzet saviem biedriem to nepielaut un péc iespejas samazinat,

meétkiem; [Gr. 43 un 44]



fa)

pielagot razoSanu tirgus prasibam;
virzit savu biedru produktu piedavajumu un tirdzniecibu;
parvaldit zvejas produktu pagaidu uzglabasanu saskana ar 35. un 36. pantu;

kontrol&t un veikt pasakumus, lai biedru darbibas notiktu saskana ar raZotaju

organizacijas paredz€tajiem noteikumiem,;

uzlabot zinasanas par razoSanu un tirgu, ka art raZoSanas un tirgus kvalitati un
parredzamibu; veikt petijumus, lai uzlabotu planoSanas un parvaldibas darbibas,
un atbalstit profesionalas programmas, kas veicina ilgtspejigus zvejas produktus;

[Gr. 46]



fb) brivpratigi sniegt informaciju kompetentajam daltbvalsts iestadem par jiras
ekosistemu un zvejas resursu saglabasanas stavokli tik bieZi un tada veida, ka

uzskatams par vajadzigu; [Gr. 47]

fc) kolektivi parvaldit savu biedru zvejas iespéjas; [Gr. 48]
fd) veicinat patérétajiem skaidras un vispusigas informacijas pieejamibu. [Gr. 49]
9. pants

Akvakultiiras razotaju organizaciju dibinaSana

Akvakultiiras razotaju organizaciju var nodibinat ka grupu, kas izveidota p&c vienas vai

vairaku dalibvalstu akvakulttras produktu raZotaju iniciativas un atzita saskana ar II iedalu.



10. pants

Akvakultiiras razotaju organizaciju meérki

Akvakultiiras razotaju organizacijas censas sasniegt Sadus merkus:

a)

aa)

veicinat savu biedru akvakulturas darbibu stabilitati un ekonomisko, socialo un
ekologisko ilgtspejibu un popularizét biologiskas akvakultiiras prieksrocibas,
nodrosinot So darbibu attistibas iesp&jas cieSa sadarbiba ar daltbvalstim un
regionalajam varas iestadém un saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.
gada 17. jinija Direktivu 2008/56/EK, ar ko izveido sistemu Kopienas ricibai jiiras
vides politikas joma ', un Padomes 1992. gada 21. maija Direktivu 92/43/EEK par
dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu?, ieverojot katra dalibvalstt

vai tas dala speka esoso tiesisko regulejumu; [Gr. 151]

nodroSinat, ka zivju izcelsmes bariba, ko izmanto akvakultiira, tiek iegiita

ilgtspejigi parvalditas zvejas darbibas; [Gr. 52]

1
2

OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.
OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.



b)

d)

da)

sekmét apgadi ar partiku, ieverojot augstus partikas kvalitates un nekaitiguma

standartus un veicinot nodarbinatibu piekrastes un lauku apvidos; [Gr. 53]

parliecinaties, ka to biedru darbibas atbilst valstu stratégiskajiem planiem, kas minéti

Regulas (ES) Nr. .../20XX* 51. panta;
uzlabot nosacijumus to biedru akvakulttiras produktu laiSanai tirg;
stabilizet tirgus; [Gr. 54]

uzlabot razotaju rentabilitati un palielinat nozare stradajoso ienakumus, vienlaikus

uzlabojot vipu darba apstaklus; [Gr. 55]

*

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kop&jo =zivsaimniecibas politiku
(2011/0195(COD)) numurs, datums un OV atsauce.



ea)

eb)

ec)

ed)

istenot programmas, kas veicina ekologisku un ilgtspejigu akvakultiiras produktu
un darbibu nepartrauktu uzlaboSanu, ka art profesionalo apmacibu un izglittbu un
darbibas, kas nodroSinatu akvakultiira nodarbinatajiem piendcigu dzives limeni un
ierobeZotu un pec iespejas samazinatu kaitigo ietekmi visa raZoSanas kede;

[Gr. 56]

veicinat jebkadas citas darbibas, kas ir raZotaju organizaciju biedru intereses, un
attistit vai pilnveidot nozares darbibu, lai raZotaju organizacijas varetu istenot art

Saja panta nenoraditus mérkus; [Gr. 57]
veicinat patérétdjiem pieeju informacijai par akvakultiiras produktiem; [Gr. 58]

pec iespejas izmantot |KT, lai nodroSinatu produktiem labako iespejamo cenu.

[Gr. 59]



11. pants

Akvakulturas razotaju organizaciju veicamie pasakumi

Lai sasniegtu 10. panta izklastitos mérkus, akvakultiiras raZotaju organizacijas cita starpa var

veikt $adus pasakumus: [Gr. 60]

a) veicinat atbildigu, ekstenstvu un ilgtspejigu akvakultiiru, jo 1pasi dabas aizsardzibas,

dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas zina; [Gr. 61]
aa) planot savu biedru akvakultiiras darbibu parvaldibu; [Gr. 62]
b) pielagot razoSanu tirgus prasibam;

C) virzit savu biedru produktu piedavajumu, cenu stabilizaciju un realizaciju; [Gr. 63]



ca)

d)

ea)

eb)

parvaldit akvakultiras produktu pagaidu uzglabaSanu saskand ar 35. un

36. pantu; [Gr. 64]

kontrolet un veikt pasakumus, lai biedru darbibas notiktu saskana ar razotaju

organizacijas paredz€tajiem noteikumiem,;

vakt vides informdciju un informaciju par tirgotajiem produktiem, tostarp

ekonomisku informaciju par pirmo pardosanu, un par razo$anas prognozém; [Gr. 65]

uzlabot zinasanas par razoSanu un tirgu, ka ari raZoSanas un tirgus kvalitati un
parredzamibu; veikt pétijumus, lai uzlabotu planoSanas un parvaldibas darbibas,
un atbalstit profesionalas programmas, kas veicina ilgtspéejigus zvejas produktus;

[Gr. 66]

veicinat patéretajiem pieeju skaidrai un vispusigai informacijai par akvakultiuras

produktiem; [Gr. 67]



ec)

veicinat akvakultiiras produktu noietu, izmantojot sertifikacijas iespéjas, jo ipasi

aizsargatus cilmes vietu nosaukumus un ilgtspéjibas apliecinajumus. [Gr. 68]
12. pants
RaZotaju organizaciju apvienibu dibinaSana

Zvejniecibas vai akvakultiiras raZzotaju organizaciju apvienibu var nodibinat ka
grupu, kas izveidota p&c viena vai vairakas dalibvalstis atzitu razotaju organizaciju

iniciativas.

Razotaju organizaciju apvienibam pieméro §is regulas noteikumus, kas piemérojami

razotaju organizacijam, ja vien nav noradits citadi.



13. pants

Razotaju organizaciju apvienibu meérki
Zvejniecibas vai akvakultiiras razotaju organizaciju apvienibas censas sasniegt $adus mérkus:

a) ilgtspejigak un efektivak sasniegt jebkurus 7. un 10. panta izklastitos mérkus, ko

tiecas sasniegt razotaju organizacijas, kuras ir tas biedri; [Gr. 69]

b) koordinét un izstradat pasakumus, kas ir to razotaju organizaciju kopigas intereses,

kuras ir tas biedri, tostarp uzlabot produktu marketingu pateretajiem; [Gr. 70]

ba) nodrosSinat atbilstibu visiem pasakumiem, kas paredzéti, lai katra dalibvalstt
attieciba uz ikvienu zivju krajumu vai zvejniectbu nodroSinatu relativi stabilas

zvejas darbibas. [Gr. 71]



13.a pants

RaZotaju organizaciju apvienibu finanseSana

1. Eiropas Jiirlietu un zivsaimniecibas fonds var finansiali atbalstit raZotaju

organizaciju apvienibu izveidi un/vai attistibu.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskanda ar 50. pantu, ar ko paredz

stki izstradatus noteikumus par Sadu finansialu atbalstu. [Gr. 72]

14. pants

Starpnozaru organizaciju dibinasana

Starpnozaru organizaciju var nodibinat ka grupu, kas izveidota péc vienas vai vairaku
dalibvalstu zvejas un akvakultiiras produktu tirgus dalibnieku iniciativas un atzita saskana ar

Il iedalu.



15. pants

Starpnozaru organizaciju merki
Starpnozaru organizacijas censas sasniegt Sadus mérkus:

a) uzlabot apstaklus, kados Savienibas zvejas un akvakulturas produkti tiek darfiti
pieejami tirgd,
b) palidzgt labak koordinét to, ka Savienibas zvejas un akvakultiiras produkti tiek laisti
tirgl un darfti pieejami tirg.
16. pants

Starpnozaru organizaciju veicamie pasakumi

Lai sasniegtu 15. panta izklastitos merkus, starpnozaru organizacijas var veikt $adus

pasakumus:



b)

d)

izstradat standartligumus, kuri ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem;

nediskrimingjosa veida veicinat Savienibas zvejas un akvakultiiras produktu noietu,
izmantojot sertifikacijas iespgjas, jo 1pasi cilmes vietas nosaukumus, kvalitates
zimes, geografiskas izcelsmes norades un ilgtsp€jibas apliecinajumus, un nodrosinot

Savienibas produktu skaidru identifikaciju salidzinajuma ar importétajiem

produktiem; [Gr. 73]

noteikt zvejas un akvakultiiras produktu razosanas un tirdzniecibas noteikumus, kuri

ir stingraki par Savienibas vai valsts tiesibu aktu noteikumiem;

uzlabot produkcijas un tirgus kvalitati un parredzamibu un attiecigas zinasanas, ka@
ari nodroSinat profesionalas apmacibas un izglittbas programmas, kas veicina un
sekme produktu kvalitati, izsekojamibu, partikas nekaitigumu un peétniecibas un

izstrades iniciativas; [Gr. 74]



fa)

9)

veikt petijumus un tirgus izp€ti un izstradat metodes, lai optimiz€tu tirgus darbibu,

ieskaitot IKT;

sniegt informaciju un veikt petijumus, kas vajadzigi, lai panaktu ilgtsp&jigas piegades
tada apjoma, kvalitat€ un par tadu cenu, kas atbilst tirgus prasibam un patérétaju
velmém;

rosinat paterétdajus lietot ugturda no veseligiem zivju krajumiem iegiitas sugas ar

augstu uzturvértibu, kas patlaban nav realizéjamas; [Gr. 75]

kontrolét un attieciga gadijuma veikt atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka
biedru darbibas notiek saskana ar starpnozaru organizacijas paredz&tajiem

noteikumiem.



Il iedala

AtziSana

17. pants

Razotaju organizaciju atziSana

Dalibvalstis par zvejniecibas vai akvakultiiras razotaju organizacijam var atzit visas
zvejniecibas vai akvakultiiras razotaju grupas, kuras iesniedz pieteikumu atziSanas

sanemsanai, ja:

a) attiecigas dalibvalsts teritorija vai tas dala tas ir pietickami ekonomiski aktivas,

jo 1pasi attieciba uz to biedru skaitu un tirgojamas produkcijas apjomu;

b) tam ir juridiskas personas statuss atbilstigi dalibvalsts tiesibu aktiem, to

oficiala mitne atrodas un tas ir nodibinatas attiecigas dalibvalsts teritorija;
c) tas spej sasniegt 7. un 10. panta izklastitos mérkus;

d) tas ievero Vnedala V nodala izklastitos konkurences noteikumus; [Gr. 76] un
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Frouma 39 panta 2k lastiio merku sasmiegSanat. [Gr. 77]

ea) tas nodroSina parredzamibu attieciba uz to biedriem, parvaldibu un

finanséjuma avotiem. [Gr. 78]

la Dalibvalstis var noteikt papildu nosactjumus raZotaju organizacijas atziSanai.

[Gr. 79]

1b RaZotdju grupas, kas atzitas Regulas (EK) Nr. 104/2000 nozime, uzskata par

atzitam $is regulas nozime. [Gr. 80]

lc Ir javeic pasakumi, lai nodroSinatu, ka mazapjoma zvejniecibu lidzdaltba raZotaju

organizdcijas ir atbilstoSa un reprezentativa. [Gr. 81]



18. pants

Starpnozaru organizaciju atzisana

Dalibvalstis, nemot véra Savienibas noteikumus, jo 1pasi konkurences noteikumus, par
starpnozaru organizacijam var atzit visas to teritorija nodibinatas grupas, kuras

iesniedz attiecigu pieteikumu,ja Sadas grupas:

a) konkreta apgabala vai apgabalos parstav butisku dalu no vismaz-divam-Sadam
darbtbam: zvejas un akvakultiiras produktu vai no zvejas un akvakultiiras

produktiem, kurus zvejo ar Savienibas kugiem vai iegiist daltbvalstu

akvakultiiras uznémumeos, iegitu produktu razeSana;-tirdzntectba-un-apstrade;

raZoSanas, apstrades vai tirdzniecibas; [Gr. 82]

b) pasas nav iesaistitas zvejas un akvakultiiras produktu vai no zvejas un

akvakulttiras produktiem iegtitu produktu razoSana, apstrade vai tirdznieciba;



la

C) tam ir juridiskas personas statuss atbilstigi dalibvalsts tiesibu aktiem, to

oficiala mitne atrodas un tas ir nodibinatas attiecigas dalibvalsts teritorija;
d) var sasniegt 15. panta izklastitos mérkus;
e) nem vera patérétaju intereses; un
f) nekavé TKO pienacigu darbibu.

Var atzit ari pastavosas starpnozaru organizdcijas, kas atbilst visiem Saja panta
izvirzitajiem noteikumiem, pat ja tas izveidotas ar izpildes aktu vai tiestbu aktu.
[Gr. 83]



19. pants

Atzisanas parbaude un atsaukSana, ko veic dalibvalstis

Dalibvalstis veic regularas parbaudes, lai parliecinatos, vai razotaju organizacijas, raZotaju
organizaciju apvienibas un starpnozaru organizacijas ievéro 17. un 18. panta noteiktos

atziSanas nosacijumus, un attieciga gadijuma atsauc to atziSanu. [Gr. 84]

20. pants
Starptautiskas razotaju organizacijas, razotaju organizaciju apvienibas un starpnozaru

organizacijas

Dalibvalstis, kuru valstspiederigie ir tadas razotaju organizacijas, razotaju organizaciju
apvienibas vai starpnozaru organizacijas biedri, kura ir nodibinata citas dalibvalsts teritorija,
un dalibvalstis, kuras atrodas citas dalibvalstis atzitu razotaju organizaciju apvienibas oficiala
mitne, kopa ar attiecigajam dalibvalstim izveido administrativu sadarbibu, kas vajadziga, lai

varétu veikt attiecigas organizacijas vai apvienibas darbibu parbaudes. [Gr. 85]



21. pants

Zvejas iespeju iedalisana

Razotaju organizacija, kuras biedri ir dazadu dalibvalstu valstspiederigie, vai dazadas
dalibvalstis atzitu razotaju organizaciju apvieniba veic savus uzdevumus, neskarot
noteikumus, kas reglament€ zvejas iesp&ju sadali starp dalibvalstim saskana ar Regulas (ES)

Nr. .../20XX* 16. pantu.

22. pants

PazinoSana Komisijai un raZotaju organizaciju saraksta publicéSana [Gr. 87]

gada sakuma Komisija publicé to raZotdju organizaciju sarakstu, kas ir atzitas iepriekseja

gada, un to organizaciju sarakstu, kuram iepriekseja gada atziSana ir atsaukta. [Gr. 88]

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kop&jo zivsaimniecibas politiku
(2011/0195(COD)) numurs, datums un OV atsauce.



23. pants

Komisijas veiktas parbaudes

Lai nodrosinatu to, ka tiek ieveéroti 17. un 18. panta paredzetie nosacijumi razotaju
organizaciju vai starpnozaru organizaciju atzisanai, Komisija var veikt parbaudes un attieciga
gadijuma pieprasit pieprasa dalibvalstim atsaukt razotaju organizaciju vai starpnozaru

organizaciju atzisanu. [Gr. 89]

24. pants
Deleggtic akti

Saskana ar 50. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai noteiktu noteikumus
attieciba uz raZotdju organizaciju vai starpnozaru organizdaciju iekséjo darbibu, statiitiem,
tiem piemeérojamiem finanSu un budZeta noteikumiem, biedru pienakumiem un Sadu

noteikumu izpildes nodrosinasanu, tostarp paredzamajam sankcijam. [Gr. 90]



25. pants

IstenoSanas akti
1. Komisija pienem istenoSanas aktus par:

a)  terminiem un kartibu, kas dalibvalstim jaievéro razotaju organizaciju un
starpnozaru organizaciju atzisana atbilstigi 17. un 18. pantam vai $adas

atziSanas atsauksSana atbilstigi 19. pantam;



b)  formu, terminiem un kartibu, kas dalibvalstim jaievéro, atbilstigi 22. pantam

pazinojot Komisijai par ikvienu lémumu pieskirt vai atsaukt atziSanu,

ba) noteikumiem attieciba uz to parbauzu bieZumu, saturu un praktiskiem

panémieniem, kas dalibvalstim ir javeic saskanda ar 20. pantu. [Gr. 93]

Sa panta 1. punkta minétos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 51. panta mingto

parbaudes procediiru.



I11 iedala

Noteikumu paplasinasana

26. pants

Razotaju organizaciju un raZotaju organizaciju apvientbu notecikumu paplasinasana [Gr. 94]

1. Noteikumus, par kuriem vienojusies razotaju organizacija vai raZotaju organizaciju
apvieniba, dalibvalsts var padarit saistoSus razotajiem, kas nav §is organizacijas vai
apvienibas biedri un kas tirgo jebkurus $adas razotaju organizacijas vai raZotaju
organizaciju apvienibas produktus apgabala, kura reprezentativs parstavis ir razotaju

organizacija vai raZotaju organizaciju apvieniba, ja: [Gr. 95]

a)  razotaju organizacija vai raZotdju organizdaciju apvieniba tick uzskatita par
razo$anas un tirdzniecibas reprezentativu parstavi viena dalibvalsti, vajadzibas
gadijuma ieklaujot mazapjoma un neriipnieciskds zvejas nozari, un iesniedz

pieteikumu valsts kompetentajam iestadém; [Gr. 96]



b)  paplasinamie noteikumi attiecas uz vienu vai vairakiem 8. panta a) lidz

e) punkta paredz&tajiem razotaju organizaciju pasakumiem; un
ba) tiek ieveroti noteikumi par uznemumu brivu konkurenci. [Gr. 97]

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta pieméro$anas vajadzibam zvejniecibas raZotaju
organizaciju uzskata par reprezentativu parstavi, ja ta sarazo vismaz 65% 30 % no

attieciga produkta ieprieksgja gada pardota daudzuma apgabala, kura ierosinata

noteikumu paplasinasana. [Gr. 98]

PaplaSinamos noteikumus, kas jaattiecina uz razotajiem, kuri nav biedri, pieméro

laikposma no 90-dienam 30 dienam 1idz 12 méneSiem. [Gr. 100]



27. pants

Starpnozaru organizaciju noteikumu paplasinasana

Dazus noligumus, lémumus vai saskanotas darbibas, par kuriem vienojusies
starpnozaru organizacija, dalibvalsts var konkréta apgabala vai konkrétos apgabalos

padarft saistosus citiem tirgus dalibniekiem, kuri nepieder pie §is organizacijas, ja:

a)  starpnozaru organizacija atbild par vismaz 65 % no vismaz divam $adam
darbibam: attieciga produkta razoSana, tirdznieciba vai apstrade ieprieksgja
gada laika dalibvalsts attiecigaja apgabala vai apgabalos, un iesniedz

pieteikumu valsts kompetentajam iestadém; un

b)  paplasinamie noteikumi, kas jaattiecina uz citiem tirgus dalibniekiem, ir saistiti
ar jebkuru no 16. panta a) Iidz f) punkta min&tajiem starpnozaru organizacijas
pasakumiem un nerada kait€jumu citiem tirgus dalibniekiem attiecigaja

dalibvalst1 vai Savieniba.

Noteikumu paplasinasanu pieméro ne ilgak ka tris gadus.



28. pants

Saistibas

Ja noteikumi saskana ar 26. un 27. pantu ir paplasinati, attiecinot tos uz tirgus dalibniekiem,
kas nav biedri, attieciga dalibvalsts var nolemt, ka tirgus dalibnieki, kas nav biedri, sedz
razotaju organizacijai vai starpnozaru organizacijai visas izmaksas vai dala izmaksu, kuras to

biedriem radusas paplaSinato noteikumu piemé&roSanas dgl.

29. pants

Komisijas atlauja

1. Dalibvalstis pazino Komisijai noteikumus, ko tas plane nolemj darit saistoSus visiem
razotajiem vai tirgus dalibniekiem konkréta apgabala vai konkrétos apgabalos

atbilstigi 26. un 27. pantam. [Gr. 101]



Komisija pienem lémumu, ar kuru atlauj dalibvalsts pazinoto noteikumu

paplasinasanu, ar noteikumu, ka:

a)  irieveroti 26. un 27. panta noteikumi;

b) irieverota VI nodala par konkurences noteikumiem;
C)  paplasinaSana neapdraud brivo tirdzniecibu; un

d) nav apdraudéti LESD 39. panta noteiktie mérki.

Divu-menesu Komisija 15 dienu laika péc pazinojuma sanemsanas KemisHa pienem
lémumu, ar kuru atlauj vai noraida noteikumu paplaSinaSanu, un informe par to
dalibvalstis. Ja diva-menesu 15 dienu laika Komisija nav pienémusi lémumu,

uzskata, ka Komisija noteikumu paplasinasanu ir atlavusi. [Gr. 102]



30. pants

Atlaujas atsaukSana

Komisija var veikt parbaudes un atsaukt noteikumu paplaSinaSanas atlauju, ja ta konstate, ka

kada no §s atlaujas prasibam nav izpildita. Komisija par to informe dalibvalstis.

31. pants

Istenosanas akti

Komisija pienem istenosanas aktus, kuros paredz noteikumus par 29. panta 1. punkta mingtas
pazinoSanas formu un kartibu. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 51. pantd minéto

parbaudes procediiru.



IV iedala

RazoS$anas un tirdzniecibas planoSana

32. pants

RaZoSanas un tirdzniecibas plans

Saskana ar Komisijas iesniegtajam pamatnostadnem katra raZotaju organizacija
iesniedz savas valsts kompetentajam iestadém razoSanas un tirdzniecibas planu,

aprakstot, ka ta plano istenot 3—panta 3., 7. un 10. panta izklastitos mérkus katra
razotajuorganizaeija . [Gr. 103]

Dalibvalsts apstiprina planu. Kad tas ir apstiprinats, razotaju organizacija planu

nekavégjoties Tsteno.

Razotaju organizacijas var parskatit razoSanas un tirdzniecibas planu, un parskatito

redakciju tas nosiita apstiprinasanai dalibvalsts kompetentajam iestadém.



4, Razotaju organizacija sagatavo gada zinojumu par savam darbibam saskana ar
1. punkta miné&to razoSanas un tirdzniecibas planu un iesniedz to dalibvalsts

kompetentajam iestadem.

5. Dalibvalstis veic parbaudes, lai parliecinatos par to, ka katra razotaju organizacija
izpilda Saja panta noteiktos pienakumus. Ja dalibvalsts konstate pienakumu

neizpildi, ta var nolemt atzisanu atsaukt. [Gr. 104]

33. pants
Deleggtic akti

Saskana ar 50. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuros paredz noteikumus

par 32. panta 1. punkta mingta razo$anas un tirdzniecibas plana saturu.



34. pants

Istenosanas akti

Komisija pienem Tstenosanas aktus, kuros paredz kartibu un terminus, kados razotaju
organizacijas iesniedz un dalibvalstis apstiprina 32. panta minéto razoSanas un tirdzniecibas

planu. Min&tos stenoSanas aktus pienem saskana ar 51. panta minéto parbaudes procediiru.

V iedala

Tirgu stabilizé$ana

35. pants

Uzglabasanas mehanisms

Razotaju organizacijas var finansét lidzfinansét 11 pielikuma mingto zvejas produktu

uzglabasanu, ja: [Gr. 105]



b)

d)

da)

razotaju organizacijas ir piedavajusas produktus pardosanai, bet par 36. panta minéto

sliekSna cenu tiem nav atrasts pircgjs;

produkti atbilst tirdzniecibas standartiem, kuri pienemti saskana ar 39. pantu, un to

kvalitate ir piemerota, lai tos lietotu partika;

produkti ir stabiliz&ti vai apstradati un uzglabati, tos sasald€jot, kugi vai uz
sauszemes uzstaditas iekartas, salot, vitinot, maringjot un attieciga gadijuma varot un
pasterizgjot. FiletéSana vai sagrieSana un attieciga gadijuma galvas atdaliSana var

papildinat vienu no iepriekS minétajiem procesiem,;
uzglabatos produktus vélaka posma atkartoti laiz tirgii lietoSanai partika;un

tiek skaidri noteikts minimalais un maksimalais laikposms, kura finanse

I pielikuma minéto zvejas produktu uzglabasanu. [Gr. 106]



36. pants

Cenas, kas iedarbina uzglabasanas mehanismu

Pirms katra gada sakuma katra razotaju organizacija var izteikt individualu
priekslikumu par cenu, kura iedarbina 35. panta minéto uzglabasanas mehanismu

attieciba uz II pielikuma noraditajiem zvejas produktiem un akvakultiras

produktiem. [Gr. 107]

Sliek$na cena nedrikst parsniegt 80 % no vidgjas svertas cenas, kas attiecigas
razotaju organizacijas darbibas apgabala attiecigajam produktam registréta

ieprieksgjo tris gadu laika tieSi pirms gada, kuram nosaka sliekSna cenu.
Nosakot sliek$na cenu, nem veéra:

a) razoSanas un pieprasijuma tendences;

b)  tirgus cenu stabilizéSanu;

c) tirgus konvergenci;



d) razotaju ienakumus; un
e)  patlrétaju intereses.

4. Dalibvalstis p&c sava teritorija atzito razotaju organizaciju priekslikumu parbaudes
nosaka sliek$na cenas, kas japieméro razotaju organizacijam. Sis cenas nosaka,
pamatojoties uz 2. un 3. punkta miné&tajiem kritérijiem. Cenas dara publiski

pieejamas.

37. pants

Istenosanas akti

Komisija pienem Tsteno$anas aktus, kuros paredz noteikumus par 36. panta 4. punkta minéto
sliek$na cenu publicéSanas formu. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 51. panta

min&to parbaudes procediiru.



la

VI iedala
Kolektivs fonds

38. pants
Kolektivs fonds

RaZotaju organizaciju un to apvienibu standartu uzlaboSanas planu izstradi,

parstruktureSanu un izpildi finansé no Eiropas Jiirlietu un zivsaimniecibas fonda
lidzekliem. [Gr. 108]

tadeL;Eiropas Jiirlietu un zivsaimniectbas fondu var izmantot, lai finansétu $adus

pasakumus: [Gr. 109]

a) razoSanas un tirdzniecibas planus, ko dalibvalstis apstiprinajusas saskana ar
32. pantu;
b) uzglabaSanas mehanismu, kas izveidots saskana ar 35. un 36. pantu.

TKO ietvertos instrumentus, tostarp kolektivo fondu, finansé ar Eiropas Jiirlietu un

zivsaimniecibas fondu, ievérojot noteiktas lidzfinanséjuma likmes. [Gr. 110]



Il nodala

Tirdzniecibas standarti

39. pants

Tirdzniecibas standartu noteikSana

1. Lietosanai partika paredzétiem produktiem, kas minéti I pielikuma, neatkarigi no to

izcelsmes (Savienibas vai importa) var noteikt kop€jus tirdzniecibas standartus.
[Gr. 111]

2. Standarti, kas minéti 1. punkta, jo Tpasi var biit saistiti ar:

a)  zivju produktu minimalajiem tirdzniecibas izm&riem, nemot véra labako
pieejamo ieteikumu un ieverojot saglabasanas references izmeérus, kas minéti

Regulas (ES) Nr. .../20XX* 15. panta 3—punkta; 2. punkta; [Gr. 112]

aa) klasifikdaciju péc kvalitates, lieluma vai svara, ka art sagatavoSanas veida;
[Gr. 113]

*

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par kop&jo zivsaimniecibas politiku
(2011/0195(COD)) numurs, datums un OV atsauce.



b)  konservétu produktu specifikacijam saskana ar krajumu saglabasanas prasibam

un starptautiskajam saistibam.
Sa panta 1. un 2. punktu pieméro, neskarot:

a)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK)
Nr. 853/2004, ar ko nosaka 1pasus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnicku

izcelsmes partiku®;

b)  Padomes 2008. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr. 1005/2008, ar ko izveido
Kopienas sistému, lai aizkav&tu, noveérstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu

un neregulétu zveju?, un

c) Regulu (EK) Nr. 1224/20009.

OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.



40. pants
Atbilstiba tirdzniecibas standartiem

Produktus, kuriem ir noteikti tirdzniecibas standarti, Savieniba var tirgot lietoSanai
partika vienigi saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis noteikums attiecas ari uz

visiem importéetajiem zvejas un akvakultiiras produktiem. [Gr. 114]

Dalibvalstis parbauda, vai produkti, uz kuriem attiecas kopgji tirdzniecibas standarti,
atbilst Siem standartiem. Parbaudes var notikt visos tirdzniecibas posmos un

transportésanas laika.

Visus izkrautos zvejas produktus, ar1 tos, kuri neatbilst tirdzniecibas standartiem,
dalibvalstu atbildiba var bez maksas izdalit Savieniba nodibinatam filantropiskam vai
labdaribas organizacijam vai personam, kuram saskana ar attiecigas dalibvalsts

tiesibu aktiem ir tiesibas sanemt sabiedrisku palidzibu.



40.a pants

Higienas un sanitaras prastbas

Lai noverstu negodigu konkurenci Savienibas tirgii, uz importetiem produktiem attiecina
tadas paSas higienas un sanitaras prasibas, ko pieméro Savienibas produktiem, un tos
paklauj tadiem paSiem kontroles pasakumiem, art pilnigai izsekojamibai. VisaptveroSai
kontrolei gan uz robeZas, gan izcelsmes vietd ir janodrosina So prasibu pienaciga izpilde.
[Gr. 116]

41. pants
Deleggtic akti

Saskana ar 50. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuros nosaka kopgjos
tirdzniecibas standartus, kuri minéti 39. panta 1. punkta, attieciba uz kvalitati, liclumu vai

svaru, iepakojumu, sagatavosanas veidu un mark&umu, un, ja tas izriet no minéto standartu
izmantoSana gutas pieredzes, tos grozitu, vienlaikus nodro$inot to, ka standarti tiek noteikti

godiga un parredzama veida.



IV nodala

Informacija paterétajiem

42. pants

Obligata informacija

1. Zvejas un akvakulttras produktus, kuri minéti I pielikuma a), b), ¢) un e) punkta un
kurus tirgo Savieniba, neatkarigi no to geografiskas izcelsmes var piedavat
mazumtirdznieciba galapaterétajam tikai tad, ja uz attiecigas etiketes vai attiecigaja
mark€juma ir neradtts: ieklauta obligata partikas produktu informacija, kas minéta
Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regulas (ES)

Nr. 1169/2011 par partikas produktu informacijas sniegSanu paterétajiem*
IV nodala.

la Markeéjuma vai uz etiketes norada ari Sadu informaciju: [Gr. 117]

! OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp.



b)

d)

sugas komercialais nosaukums;

razoSanas metode, jo Tpasi lietojot $adus vardus: ““...nozvejots...” vai
“...nozvejots saldiident...”, vai “...audzets...”, tostarp savvalas zivju zveja

izmantoto zvejas riku veids, ka noteikts IstenoSanas regulas (ES)

Nr. 404/2011 X pielikuma; [Gr. 167]

konkretais zivju krajums un apgabals, kura produkts ir nozvejots vai

izaudzéets; [Gr. 118]

produktiem, kurus paredzets pardot svaigus — zvejas produktu izkrausanas

vai akvakultiiras produktu ieguves datums; [Gr. 119]

tas;-vat-produktsir-svaigs-vat-atkausets: nordade ,,atkauséts produkts” tiem
saldetajiem produktiem, kurus laiz tieSa pardosana ka svaigus, ko apliecina
kvalitates kontroles pieskirta kategorija, neskarot

Regulas (ES) Nr. 1169/2011 V un VI pielikumu un IstenoSanas

regulas (ES) Nr. 404/2011 68. panta 3. un 4. punktu; [Gr. 120]



€y—apgabals; kura produktsir nezvejots-vatizaundzets: [Gr. 121]

3. Informaciju, kas miné&ta 1.a punkta, norada skaidra un saprotama veida.
4. Sa panta 1.a un 3. punktu piemé&ro, neskarot:

a)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 20. marta Direktivu 2000/13/EK
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz partikas produktu

mark&Sanu, noformeésanu un reklamu?;

! OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.



b)  Padomes 1989. gada 21. junija Regulu (EEK) Nr. 2136/89, kas izklasta kop&jus

tirdzniecibas standartus konservétam sardiném?;

c) Padomes 1992. gada 9. jiinija Regulu (EEK) Nr. 1536/92, ar ko nosaka kop&jus

tirdzniecibas standartus tun¢u un pelamidu konserviem?.

ca) Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geogrdfiskas izcelsmes

norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu®. [Gr. 122]

42.a pants

Zinojumi par ekomarkejumu

Péc apsprieSands ar ieintereséetajam personam Komisija lidz 2015. gada 1. janvarim
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu kopa ar priekslikumu izveidot
Savientbas ekomarkejuma sistemu zvejas produktiem. Zinojumda izverté iespejamas

minimalds prasibas $ada ekomarkéjuma izmantoSanas atlaujas sanemsanai. [Gr. 123]

! OV L 212, 22.7.1989., 79. Ipp.
2 OV L 163, 17.6.1992,, 1. Ipp.
3 OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.



43. pants

Komercialais nosaukums

42. panta 1.a punkta a) apakSpunkta pieméroSanas vajadzibam dalibvalstis sagatavo un

publicg sava teritorija pienemto komercialo nosaukumu sarakstu. Saraksta norada:

a) katras sugas zinatnisko nosaukumu-saskana-ar-FishBase-informaeijas-sistemu;

[Gr. 124]
b) tas nosaukumu dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas;
C) attieciga gadijuma papildus a) un b) punkta mineétajiem nosaukumiem jebkuru citu

nosaukumu vai nosaukumus, kurus pienemts vai atlauts lietot vietéja vai regionala

méroga. [Gr. 125]



44, pants

Nozvejas, audzéSanas vai razeSanas kultiveSanas apgabala norades [Gr. 126]

Noradg par nezvejas-vairazoSanas-apgabala produktu izcelsmi, t. i., vietu, kura tie ir
nozvejoti vai izaudzéti saskana ar 42. panta 1.a punkta c) apakspunktu ieklau;:
[Gr. 127]

a)  jazvejas produkti ir nozvejoti jiira:

1) nosaukumu vienam no apgabaliem, apakSapgabaliem vai rajoniem, kas
minéti FAO zvejas apgabalu saraksta, tostarp to piekrastes vai

geogrdfisko nosaukumu, ko izsaka pateretajiem saprotamos
jédzienos; [Gr. 128]

i) informaciju par to, vai produkti nozvejoti Savienibas iidenos vai

arpus tiem; [Gr. 129]

iii) informaciju par to, kuras valsts kugis produktus nozvejojis; [Gr. 130]



b)  jazvejas produkti nozvejoti saldideni, — atsauci uz produkta izcelsmes
dalibvalstt idenstilpi dalibvalsti val treSe-valsti; tresa valstt; [Gr. 131]

c)  akvakultoras produktu gadijuma — atsauci uz dalibvalsti vai treSo valsti, kura
produkts pavada ped€jo audzeésanas vai kultivéSanas posmu vismaz 3 ménesu

garuma.

Neskarot Regulas (EK) Nr. 510/2006 noteikumus, papildus 1. punkta mingtajai

informacijai tirgus dalibnieki var noradit precizaku nozvejas vai razZoSanas apgabalu.
[Gr. 132]



45. pants

Brivpratiga papildinformacija

Papildus obligatajai informacijai, kas jasniedz atbilstigi 42. pantam, p&c brivpratibas
principa var sniegt $adu informaciju ar nosactjumu, ka ta ir skaidra un

neparprotama: [Gr. 133]

-a) zvejas produktu nozvejas vai akvakultiiras produktu ieguves datumu;

[Gr. 134]
a)  vides informaciju;
b)  &tiska vai sociala rakstura informaciju;
c) informaciju par razoSanas metodém,;
d) informaciju par razoSanas praksi;

e)  informaciju par produkta uzturvertibu;



2.a

ea) informaciju par produkta izkrauSanas ostu; [Gr. 135]

eb) to zvejas produktu nozvejas vai akvakultiiras produktu ieguves datumu, uz
kuriem saskanda ar 42. panta noteikumiem neattiecas obligata prasiba noradit

Sadu informaciju. [Gr. 136]

Brivpratigo informaciju uz etiketes vai mark&juma norada ta, lai ta neaiznemtu

obligatajai informacijai paredzg&to vietu.

Brivpratigi nesniedz tadu informaciju, kuras patiesumu nayv iespéjams parbaudit.
[Gr. 137]

Sa panta 1. punktu pieméro, neskarot §adus Savienibas tiesibu aktus:

a)  Direkivu 2000/13/EK;



b)

f)

Regulu (ES) Nr. 1169/2011;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulu (EK)
Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma noradém uz partikas

produktiem?;
Regulu (EK) Nr. 510/2006;

Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr. 509/2006 par
lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem ka garante&tam
tradicionalam Tpatnibam? un

Padomes 2007. gada 28. junija Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko

razo$anu un biologisko produktu mark&sanu®,

1

OV L 404, 30.12.2006., 9. Ipp.
OV L 93, 31.3.2006., 1. Ipp.
OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.






V nodala

Konkurences noteikumi

47. pants

Konkurences noteikumu piemérosana

LESD 101.-106. pantu un attiecigas to IstenoSanai pienemtas regulas vai direktivas piemero
LESD 101. panta 1. punkta un 102. panta minétiem noligumiem, lémumiem un darbibam, kas

attiecas uz zvejas un akvakultiiras produktu razosanu vai tirdzniecibu.

48. pants

[zn@mumi konkurences noteikumu piemérosana

1. Neskarot §1s regulas 47. pantu, LESD 101. panta 1. punktu nepieméro razotaju
organizaciju noligumiem, Iémumiem un darbibam, kuri attiecas uz zvejas un
akvakulturas produktu razoSanu vai tirdzniecibu vai kopigu iekartu izmantoSanu
zvejas un akvakultiiras produktu uzglabasanai, pardosanai vai apstradet, ar

nosacijumu, ka tie



a)  ir vajadzigi, lai sasniegtu LESD 39. panta izklastitos mérkus;
b)  neuzliek pienakumu prasit identiskas cenas;

C)  neizraisa jebkada veida tirgu sadaliSanu Savieniba;

d)  neizslédz konkurenci; un

e)  neapdraud LESD 39. panta mérku sasnieg$anu.

Neskarot §1s regulas 47. pantu, LESD 101. panta 1. punktu nepieméro starpnozaru

organizaciju noligumiem, Iémumiem un darbibam, kuras:
a)  ir vajadzigas, lai sasniegtu LESD 39. panta izklastitos mérkus;
b)  nav saistitas ar pienakumu piemérot noteiktu cenu;

C)  neizraisa jebkada veida tirgu sadaliSanu Savieniba;



d)  nepieméro atskirigus nosacijumus lidzvértigiem darjjumiem ar citiem
tirdzniecibas partneriem, tad€jadi radot tiem neizdevigus konkurences

apstaklus;
e)  nelikvide konkurenci attieciba uz ievérojamu dalu attiecigo produktu; un

f)  neierobezo konkurenci tada veida, kas nav biitiski nepiecieSams KZP mérku

sasniegSanai.

VI nodala
Tirgus izpéte

49. pants
Tirgus izpéte

1. Komisija:



b)

organizacijam, lai palidzétu tam izveidot elektroniskas valsts datubdazes un

tirgus, lai labak koordinétu informaciju starp tirgus dalibniekiem un

apstradatdajiem; [Gr. 139]

regulari veic cenu apsekojumus Savienibas zvejas un akvakultiras produktu
piegades keéde un analize tirgus tendences, un nodod atklatibai So apsekojumu

un analtZu rezultatus; [Gr. 140]

nodrosina ad hoc tirgus pétijumus un cenu veidosanas apsekojumu metodiku;



ca)

cb)

apnemas organizet Savienibas meroga kampanu, lai nodroSinatu, ka
pateretaji zina par Savienibas ostas izkrauto zivju sugu lielo daudzveidibu,
un informet Savienibas pilsonus par to, ka ir sakusies konkretu sugu zvejas
vai ieguves sezona, ka ari istenot veicinasanas kampanas saistiba ar

Jjaunajiem markesanas noteikumiem, kas tiek ieviesti; [Gr. 141]

apnemas art nodroSinat, ka Eiropas Savienibas pamatizglitibas un videjas
izglitibas iestades tiek istenotas informacijas kampanas, lai jaunakos
pilsonus un vinu pedagogus informetu par ieguvumiem no zivju lietoSanas

partika un par partika lietojamo zivju sugu lielo daudzveidibu. [Gr. 142]

Lai sasniegtu 1. punkta minétos mérkus, Komisija veic $adus pasakumus:

a)

b)

atvieglo piekluvi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem savaktajiem datiem par

zvejas un akvakultiiras produktiem;

atbilstigu tirgus informaciju atbilstesaliment dara pieejamu visam
ieinteres€tajam personam, turklat Sadu informaciju pateretajiem sniedz

pieejama un saprotama veida. [Gr. 143]



3. Dalibvalstis palidz sasniegt 1. punkta min€tos mérkus.

VIl nodala

Procediras noteikumi

50. pants

Delegésanas isteno$ana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 13.a, 24., 33. un 41. panta min&tos deleg€tos aktus Komisijai

pieskir uz nenoteiktu laiku no ...".

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13.a, 24., 33. un 41. panta
minéto pilnvaru delegésanu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicé$anas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau speka esoSos delegétos aktus.

Sis regulas speka stasanas diena.



Tiklidz ta pienem delegetu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 13.a, 24., 33. un 41. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad,
ja divos ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai

Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

51. pants

Komitejas procediira

Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.



2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

VIl nodala

Nobeiguma noteikumi

52. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 1184/2006

Regulas (EK) Nr. 1184/2006 1. panta pievieno $adus vardus:

“un Eiropas Parlamenta un Padomes [...] Regula (ES) Nr. [...] par zvejas un akvakultiras

produktu tirgu kopigo organizaciju(*)*.

(*)OV ...".

* Sis regulas numurs un datums.



52.a pants

Parejas pasakumi

Neskarot 1V nodalu, lidz ...* marketus vai etiketétus zvejas un akvakultiiras produktus var

laist tirgii un pardot, kameér beidzas to krajumi. [Gr. 144]

53. pants

AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 104/2000 atcel. Tomér tas 9., 10., 11., 17., 18., 19., 20., 21., 22., 23., 24.,
25., 26., 27., 34., 35., 36., 37., 38. un 39. pantu pieméro lidz 2013. gada 31. decembrim.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas lasa saskana ar

I11 pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

S7s regulas speka stasands diena.



54. pants

[zvertésana

Komisija lidz 2022—gada 2019. gada beigam zino Eiropas Parlamentam un Padomei par $is

regulas piemé&roSanas rezultatiem. [Gr. 145]

55. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnesi.

To pieméro no

2014. gada 1. janvara. Pateretdju informésanas noteikumus, kas paredzeti 42. panta,

piemeéro atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1169/2011 spéeka stasanas datumam. [Gr. 146]



St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs ... priekssédetajs ...



a)

b)

d)

e)
f)

KN kods
0301
0302
0303

0304

0305

0306

0307

05119110

05119190

1212 20 00

1504 10

| PIELIKUMS
Precu apraksts
Dzivas zivis

Svaigas vai dzesinatas zivis, iznemot zivju fileju un citadu zivju mikstumu,
kas minéts pozicija 0304

Saldetas zivis, iznemot zivju fileju un citddu zivju mikstumu, kas minéts
pozicija 0304
Svaiga, dzesinata vai sald@ta zivju fileja un citads zivju mikstums (malts vai
nemalts)
Zavetas [vitinatas] vai salitas zivis vai zivis salifjuma; kipinatas zivis, arl
termiski apstradatas pirms kiipinasanas vai kiipinaSanas procesa; zivju milti un
granulas, kas derigas lietoSanai partika
Dzivi, svaigi, dzesinati, sald@ti, zaveti [vitinati], saliti vai saljjuma
veézveidigie, Caula vai bez tas; veézveidigie caula, termiski apstradati,
tvaicgjot vai varot tdeni, arT dzesinati, saldeti, zaveti [vitinati], saliti vai
saltjuma; vézveidigo milti un granulas, kas derigas lietoSanai partika
Dzivi, svaigi, dzesinati, sald@ti, zaveti [vitinati], saliti vai salfjuma
mikstmiesi, Caula vai bez tas; dzivi, svaigi, dzesinati, saldeti, zaveti
[vitinati], saliti vai saljjuma Gdens bezmugurkaulnieki, iznemot véZzveidigos
un mikstmieSus; Gidens bezmugurkaulnieku, iznemot vézveidigos, milti un
granulas, kas derigas lietoSanai partika

Dzivnieku produkti, kas citur nav minéti vai ieklauti; beigti 1. vai 3. nodala
minétie dzivnieki, kas nav derigi lietoSanai partika:

- citadi

- - zivju vai vézveidigo, mikstmieSu vai citu Gdens bezmugurkaulnieku
produkti; beigti 3. nodala min&tie dzivnieki:

- - - zivju atlikumi

- - - citadi

- Juiras un citas alges

Zivju tauki un ellas un to frakcijas, rafin€tas vai nerafinétas, bet kimiski
neparveidotas:

- zivju aknu ellas un to frakcijas

- zivju tauki un ellas un to frakcijas, iznemot aknu ellas



1504 20

g) 160300

h) 1604

) 1605

)

1902 20

1902 20 10

K)

2301 20 00

2309 90

ex 2309 90 10

Galas, zivju vai vézveidigo, mikstmieSu vai citu Udens
bezmugurkaulnieku ekstrakti un sulas

Sagatavotas vai konservétas zivis; kaviars un kaviara aizvietotaji, kas
gatavoti no zivju ikriem

Gatavi izstradajumi vai konservi no vézveidigajiem, mikstmieSiem un
citiem udens bezmugurkaulniekiem
Miklas (pastas) izstradajumi, ar1 termiski apstradati vai ar pildijumu (galu vai
citiem produktiem), vai citadi sagatavoti, ka spageti, makaroni, niideles,
skaidinas, klimpas, pelmeni, pilditi makaroni; kuskuss, sagatavots vai
nesagatavots:

- pilditi makaronu izstradajumi (pasta), ar1 termiski apstradati vai citadi
sagatavoti:

- - kuru sastava ir vairak neka 20 % no svara zivju, vézveidigo, mikstmiesu
vai citu idens bezmugurkaulnieku

Milti un granulas no galas vai galas subproduktiem, zivim vai
veézveidigajiem, mikstmieSiem vai citiem Udens bezmugurkaulniekiem,

nederigas lietoSanai partika; dradzi (gribas):

- zivju, vézveidigo, mikstmieSu vai citu Gidens bezmugurkaulnieku milti un
granulas

Izstradajumi, kas izmantojami dzivnieku bariba
- citadi:

- - zivju Skistosas atliekas

zivju milti

tunzivis apstradei

akvakultiras  sugas, kas minétas  Regulas (EK) Nr. 104/2000
V pielikuma

Sprattus sprattus un Coryphaena hippurus sugas [Gr. 147]



KN kods

0302 22 00

ex 0302 29 90

0302 29 10

ex 0302 29 90

0302 3110
un
0302 31 90
ex 0302 40

0302 50 10
0302 61 10
0302 62 00
0302 63 00

ex 0302 64

0302 65 20
un
0302 65 50
0302 69 31
un
0302 69 33
0302 69 41
0302 69 45

0302 69 55

ex 0302 69 68

0302 69 81
0302 69 99

0302 84 10

Il PIELIKUMS
Precu apraksts
Juras zeltplekste (Pleuronectes platessa)
Limanda (Limanda limanda)
Megrimi (Lepidorhombus spp.)
Plekste (Platichthys flesus)

Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga)

Clupea harengus sugas silke

Gadus morhua sugas menca

Sardina pilchardus sugas sardine

Piksa (Melanogrammus aeglefinus)

Saida (Pollachius virens)

Scomber scombrus un Scomber japonicus sugas makreles

Dzelknu haizivis un kaku haizivis (Squalus acanthias un
Scyliorhinus spp.)

Sarkanasari (Sebastes spp.)

Merlangs (Merlangius merlangus)

Juras lidakas (Molva spp.)

Ansovi (Engraulis spp.).

Merluccius merluccius sugas heks

Jarasvelni (Lophius spp.)

Raja (Raja spp, Amblyraja spp un Leucoraja spp)

Labraks (Dicentrarchus labrax) [Gr. 148]



ex 0307 41 10
ex 0306 23 10
ex 0306 23 31
ex 0306 23 39
0302 23 00
0306 24 30
0306 29 30
03033110
0303 78 11
0303 78 12
0303 78 13
0303 78 19
un
0303 29 55
0304 29 56
0304 29 58
03037971
0303 61 00
0304 21 00
0304 91 00
0306 13 40
0306 13 50
ex 0306 13 80
0307 49 18
0307 49 01
0307 49 31
0307 49 33
0307 49 35

Sépijas (Sepia officinalis un Rossia macrosoma)

Crangon crangon sugas garneles un ziemelgarneles (Pandalus
borealis)

Jarasméles (Solea spp.)

Edamais krabis (Cancer pagurus)

Norvégijas omars (Nephrops norvegicus)

Melnais jeb Grenlandes paltuss (Reinhardtius hippoglossoides)

Merluccius gints heki

Parasta zobaine [un pageles] (Dentex dentex un Pagellus spp.)

Zobenzivs (Xiphias Gladius)

Penaeidae dzimtas garneles

Sepia officinalis, Rossia macrosoma un Sepiola rondeletti sugas
sépijas

Kalmari (Loligo spp.)



un
0307 49 38
0307 49 51
030759 10
0307 99 11
03034110
0302 32 10
0303 42 12
030342 18
0303 42 42
0303 42 48
0302 33 10
030343 10
0303 45 10
0302 39 10
0302 69 21
0303 49 30
0303 79 20
ex 0302 29 90
0302 3510
un
0302 35 90
ex 0302 69 51
0302 69 75
ex 0302 69 82

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

Kalmari (Ommastrephes sagittatus)
Astonkaji (Octopus spp.)

[llex spp.

Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga)

Dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares)

Svitraina tunzivs (Katsuwomus pelamis)

Zila tunzivs (Thunnus thynnus)

Citas Thunnus un Euthynnus gints sugas

Mazmutes plekste (Microstomus kitt)

Zila tunzivs (Thunnus thynnus)

Pollaks (Pollachius pollachius)

Jiras plauzi (Brama spp.)

Putasu (Micromesistius poutassou vai Gadus poutassou)

Fran¢u mencina (Trisopterus luscus) un maza menca (Trisopterus

minutus)

Bopsa, svitraine (Boops boops)



ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 91
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
and
ex 0304 19 99

ex 0302 69 99

ex 0307 21 00
0307 3110
ex 0307 91 00

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

Smarida (Spicara smaris)
Jaraszutis (Conger conger)
Jurasgaili (Trigla spp.)

Stavridas (Trachurus spp.)

Kefales (Mugil spp.)

Rajas (Raja spp.)

Astainais lepidops un oglzivs (Lepidopus caudatus un Aphanopus
carbo)

Liela kemmisgliemene (Pecten maximums)
Eiropas edamgliemene (Mytilus spp.) [Gr. 150]
Parasta bukcinija (Buccinum undatum)

Svitraina vai sarkansvitraina jiiras barbe (Mullus surmuletus,
Mullus barbatus)

Melna juras kartisa (Spondyliosoma cantharus)
Ciikzivs (Caproidae)

Bretlina (Sprattus Sprattus)

Akmenplekste (Psetta Maxima)

Labraks (Dicentrarchus Labrax)
Ziemelatlantijas argentina (Argentina Silus)
Zirneklkrabis (Maja Brachydactela)

Omars (Homarus Gammarus) [Gr. 149]






Il PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 104/2000

Siregula

1. pants 1,2.,3.,4.,5. pants
2., 3. pants 39., 40., 41. pants
4., pants 42.,43., 44., 45, pants

5. panta 1. punkts

6.,7,8,9,10., 11,12, 13. pants

5. panta 2. punkts, 5.panta | 17.,19., 20., 21., 22., 23., 24., 25. pants
3. punkts, 5.panta 4. punkts,

6. pants

7. pants 26., 28., 29., 30., 31. pants

8. pants -

9,10, 11., 12. pants

32., 33., 34., 38. pants

13. pants 14.,15., 16., 18., 19., 20., 22., 23,, 24., 25. pants
14. pants 48. panta 2. punkts

15. pants 27. pants

16. pants 28., 29., 30., 31. pants

17.,18., 19, 20., 21., 22., 23., 24.,
25., 26., 27. pants

35., 36., 37., 38. pants

28., 29., 30., 31., 32., 33. pants

34. pants 22.,25., 37. pants
35. pants -

36. pants -

37. pants 50., 51. pants
38., 39. pants 51. pants

40. pants -

41. pants 54. pants

42. pants 52., 53. pants




43. pants

55. pants

47. pants

48. panta 1. punkts

49. pants




